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1. Wskazoéwki dotyczace

Personel odpowiedzialny za montaz, uruchomienie
lub konserwacje jest zobowigzany do zapoznania sie
z tredcig instrukcji kazdorazowo przed rozpoczeciem
prac. Zalecenia i wymagania zawarte w tej instrukcji
obstugi muszg by¢ spetnione. Niezastosowanie sie
do tych zalecen powoduje wytgczenie jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci gwarancyijnej ze strony firmy WOLF.

Przeprowadzenie instalacji zasilania gazowego musi
zosta¢ zgtoszone w przedsiebiorstwie zasilajgcym
w gaz. Instalacjia wymaga uzyskania odpowiednich
pozwolen. Zastosuj sie do lokalnych przepisow dot.
uzyskania zezwolenia na odprowadzanie spalin oraz
kondensatu do lokalnej sieci sciekowe;j.

Czynnosci  dotyczgce elementow  elektrycznych
(np. uktadu sterowania) mogg by¢ przeprowadzane
wytgcznie przez wykwalifikowanych elektrykéw.

Instalacje elektryczne nalezy przeprowadzac¢ zgodnie
z zaleceniami i przepisami sformutowanymi przez lo-
kalne przedsiebiorstwo dystrybucji energii elektrycznej.

Urzadzenie grzewcze moze by¢ eksploatowane wy-
tgcznie w ramach zakresu mocy podanego w materiatach
udostepnionych przez firme WOLF.

Nie wolno usuwac, mostkowac ani wytgcza¢ zadnych
elementow zabezpieczajgcych oraz nadzorujgcych.
Eksploatacja urzadzenia jest mozliwa tylko i wytacznie
W hienagannym stanie technicznym.

Nalezy natychmiast usung¢ wszelkie usterki lub uszko-
dzenia, ktére mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.
Uszkodzone elementy wymieniaj wytgcznie na oryginal-
ne czesci zamienne firmy Wolf.

~Wskazéwka dotyczgca bezpieczenstwa”

A oznacza konieczno$¢ dostosowania sie do
danego zalecenia, aby unikng¢ obrazen oraz
uszkodzen urzgdzenia.

Zagrozenie porazeniem elektrycznym w wy-

A niku kontaktu z elementami pod napieciem.
Uwaga: Przed zdjeciem obudowy wyigcz
wytgcznik gtowny.

Nie wolno dotykaé elementéw elektrycznych
przy wigczonym wytgczniku gtéwnym. Grozi
to porazeniem elektrycznym, ktére wigze sie
z obrazeniami ciata lub $miercia.

Styki przylgczeniowe pozostajg pod napie-
ciem nawet po wylgczeniu wylgcznika
gtéwnego.

~Wskazéwka” oznacza informacje techniczng,
ktéra zostata podana, aby unikng¢ uszkodze-

nia urzgdzenia.

W przypadku zagrozenia wyciekiem gazu:
- zamknij zawor zasilania gazowego,

- otwodrz okna,
- nie poruszaj wytgcznikéw elektrycznych,
- zgas otwarty ptomien,

- wyjdz z pomieszczenia i powiadom przedsiebiorstwo
gazowe oraz odpowiedni zaktad naprawczy.

W przypadku zagrozenia wyciekiem spalin:
- wylgcz urzadzenie,
- otworz drzwi i okna,

- powiadom odpowiedni zaktad naprawczy.

Czynnosci obstugowe i naprawcze.

- Zamknij zawor zasilania gazowego i zabezpiecz go
przed omytkowym otwarciem.

- Wylgcz napiecie zasilajace urzadzenie (np. oddziel-
nym bezpiecznikiem, wytgcznikiem gtéwnym lub awa-
ryjnym) i sprawdz, czy napiecie rzeczywiscie zostato
odtgczone.

- Zabezpiecz urzadzenie przed ponownym, omytkowym
wigczeniem.

Inspekcja i kontrola

- Bezpieczna i niezawodna eksploatacja urzgdzenia
grzewczego wymaga kontroli co najmniej raz w roku.
W razie potrzeby konieczna jest konserwacja/napra-
wa odpowiednich elementéw. Te czynnoéci nalezy
powierzy¢ odpowiednio uprawnionemu warsztatowi.

Zaleca sie podpisanie odpowiedniej umowy serwisowe;.

- Uzytkownik jest zobowigzany do zagwarantowania
bezpiecznej, przyjaznej dla Srodowiska oraz ekono-
micznej eksploatacji urzadzenia grzewczego (dotyczy
takze zgodno$ci z krajowymi przepisami dotyczgcymi
ograniczenia emisji spalin oraz sprawnosci energe-
tycznej).

- Stosuj wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy
WOLF!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez oso-
by (wtgcznie z dzieémi) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
przez osoby bez odpowiedniego doswiadczenia oraz/
lub wiedzy, chyba Zze pozostajg pod nadzorem lub
uzyskaty wskazowki dotyczgce obstugi urzgdzenia od
osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.
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Skrzynka zaciskowa. Niebezpieczenstwo porazenia Przytgcze gazowe. Niebezpieczenstwo zatrucia oraz
elektrycznego wybuchu wydostajgcego sie gazu

[—
<
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Transformator zaptonowy, elektroda zaptonowa wysokiej Zespolony zawor gazowy.

czestotliwosci, komora spalania. Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Zagrozenie porazeniem elektrycznym, zagrozenie Niebezpieczenstwo zatrucia oraz wybuchu
oparzeniem w wyniku dotkniecia gorgcych elementow. wydostajgcego sie gazu.
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2. Kontrola komunikatow usterek

Kontrola historii usterek
w module AM lub BM2

Wytacznik

Usterki, ktore wystgpity w trakcie pracy urzadzenia, sg zapisywane i mozna je
pdzniej przeanalizowa¢ w menu serwisowym w podmenu ,Historia usterek”.
Aby wyswietli¢ historie usterek, nacisnij pokretto 5, wybierz menu serwisowe,
podaj kod oraz przejdz do punktu ,Historia usterek®. System wyswietli ostatnie
20 usterek. Mogg one okazac¢ sie przydatne i umozliwi¢ skuteczng diagnoze
i naprawe.

Wskaznik stanu Wskaznik funkcji

Tryb pracy
Tryb grzani

Status palnika @

WL.
= @

HEEE

1-4 Przyciski szybkiego dostepu
5 Pokretto z funkcjg przycisku

Sterowanie urzgdzeniem grzewczym jest mozliwe za pomocg modutu
wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2. Oba moduty sg montowane
w panelu przednim.

Wytgcznik zasilania (wbudowany w logo firmy Wolf) stuzy do wigczania zasi-
lania urzgdzenia.

Panel przedni z wbudowanym
wytgcznikiem gtéwnym
/

W IE
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WD" 3. Opis urzadzenia CGB-2

CGB-2
Jednofunkcyjny kondensacyjny kociot grzewczy
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1 Wentylator gazu 12 Wymiennik ciepfa cieptej wody uzytkowej
2 Zbiornik wyréwnawczy 13 Czujnik temperatury spalin
3 Komora mieszania (gaz/powietrze) 14 Czujnik cisnienia
4 Zawdr gazu 15 Czujnik temperatury powrotu
5 Syfon 16 Czujnik temperatury kotta
6 Zawor tréjdrozny 17 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem
7 Obudowa kontrolera (automat zaptonowy GBC-e 22 Przewdd powrotu ogrzewania
na gorze, pltytka uktadu sterowania HCM-2 na dole) 23 Powrdét zasobnika
8 Rura spalinowa 24 Przewdd gazowy
9 Pokrywa komory spalania STB (termostat) 25 Zasilanie zasobnika
10 Czujnik temperatury komory spalania (czujnik eSTB) 26 Zasilanie ogrzewania
11 Palnik

6 3064080_201507



wu,' 4. Opis urzadzenia CGB-2K

CGB-2K
Dwufunkcyjny kondensacyjny kociot grzewczy

;

10

11
12

1

f
OXOXOXOXONOXDXO L- l//

w
OXO)XOXOXOXOXOXO

13

14
15

f
— -ﬂ F 16
|
T 17
7
18
19
20
i ] 21
A ©
22
23
24
25
26
1 Wentylator gazu 14 Czujnik cisnienia
2 Zbiornik wyréwnawczy 15 Czujnik temperatury powrotu
3 Komora mieszania (gaz/powietrze) 16 Czujnik temperatury kotta
4 Zawor gazu 17 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem
5 Syfon 18 Ptytowy wymiennik ciepta
6 Zawor trojdrozny 19 Ogranicznik przeptywu
7 Obudowa kontrolera (automat zaptonowy GBC-e 20 Czujnik przeptywu
na gorze, ptytka uktadu sterowania HCM-2 na dole) 21 Czujnik temperatury zasilania cieptej wody uzytkowej
8 Rura spalinowa 22 Powrd6t ogrzewania
9 Pokrywa komory spalania STB (termostat) 23 Przytgcze zimnej wody uzytkowej
10 Czujnik temperatury komory spalania (czujnik eSTB) 24 Przewod gazowy
11 Palnik 25 Przytgcze cieptej wody uzytkowe;j
12 Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej 26 Zasilanie ogrzewania

13 Czujnik temperatury spalin
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5. Opis urzagdzenia CGW-2

CGW-2
Kondensacyjna centrala grzewcza
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Rura spalinowa

Pokrywa komory spalania STB (termostat)

Czujnik temperatury komory spalania (czujnik eSTB)
Wentylator gazu

Zbiornik wyréwnawczy

Komora mieszania (gaz/powietrze)

Zawor gazu

Syfon

Zawor tréjdrozny

Obudowa kontrolera (automat zaptonowy GBC-e

na gorze, ptytka uktadu sterowania HCM-2 na dole)

11 Plytowy wymiennik ciepta

12 Czujnik temperatury zasilania cieptej wody uzytkowej

13 Zawor jednokierunkowy

14 Zasilanie ogrzewania (nalezy do wyposazenia

dodatkowego)

28

15 Przewdd gazowy

16 Powro6t ogrzewania (nalezy do wyposazenia
dodatkowego)

17 Palnik

18 Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej

19 Czujnik temperatury spalin

20 Czujnik cisnienia

21 Czujnik temperatury powrotu

22 Czujnik temperatury kotta

23 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem

24 Czujnik temperatury zasobnika

25 Przylgcze cieptej wody uzytkowej

26 Zawor KFE/przytacze cyrkulaciji

27 Przytgcze zimnej wody

28 Pompa tadowania zasobnika
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6. Opis urzadzenia CGS-2

CGS-2 1 —
Kondensacyjna centrala = 14
grzewcza \
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1 Wentylator gazu 16 Czujnik temperatury komory spalania (czujnik eSTB)
2 Zbiornik wyréwnawczy 17 Palnik
3 Komora mieszania (gaz/powietrze) 18 Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej
4 Zawor gazu 19 Czujnik temperatury spalin
5 Zawér trojdrozny 20 Czujnik cisnienia
6 Syfon 21 Czujnik temperatury powrotu
7 Obudowa kontrolera (automat zaptonowy GBC-e 22 Czujnik temperatury kotta

na gorze, ptytka uktadu sterowania HCM-2 na dole)
8 Plytowy wymiennik ciepta
9 Cazujnik temperatury wylotu cieptej wody uzytkowej
10 Zasilanie ogrzewania
11 Przewdd gazowy
12 Powro6t ogrzewania
13 Przytgcze cyrkulaciji
14 Rura spalinowa
15 Pokrywa komory spalania STB (termostat)

23 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem
24 zawor bezpieczenstwa obiegu grzewczego

25 Zawor jednokierunkowy

26 Przytgcze zimnej wody uzytkowej

27 Pompa zasilania zasobnika buforowego

28 Przylgcze cieptej wody uzytkowej

29 Anoda ochronna

30 Czujnik temperatury zasobnika
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7. Zestaw czesci zamiennych

I konserwacyjnych

Do przeprowadzenia konserwacji konieczne jest nastepujace wyposazenie:

1 Zestaw do konserwag;ji Nr art. 2745710

1 Zestaw do czyszczenia Nr art. 86 03 194

1 Miernik BImSCH

Nastepujace narzedzia serwisowe rowniez moga by¢ przydatne:

1 Uniwersalny klucz montazowy Nr art. 17 31 146

1 Czujnik temperatury spalin Nr art. 27 45 24 399
1 Ptywak Nr art. 17 31 02 299
1 Anoda ochronna zbiornika emaliowanego (dotyczy urzadzenia CGS-2) Nr art. 24 45 128

Zestaw cze¢sci zamiennych
do konserwacji urzadzenia CGB-2

Zestaw czesci zamiennych do konserwacji urzagdzenia CGB-2

0010 | 3910383 2 | Uszczelka komory spalania
0020 | 3500 104 1 Tubka ze smarem silikonowym 10 g
0030 | 2745188 1 Elektroda jonizacyjna
0040 | 3910290 1 Uszczelka ptaska elektrody jonizacyjnej
0050 | 27 45652 1 Elektroda zaptonowa
0060 | 3910 287 1 Uszczelka ptaska elektrody zaptonowe;j
0070 | 3490481 4 | Sruba 35x10
0080 | 3910299 1 Uszczelka wargowa do gazu DN 34,3
0090 | 3910 288 1 Uszczelka wargowa do gazu DN 28,5
0100 | 34 90480 4 | Sruba 60x14
0110 3910 270 1 Uszczelka palnika gazowego D63
0120 | 3501 601 1 Smar do armatury gazowej 10 g
0130 | 3910289 4 | Uszczelka wymmienika c.w.u.
@
250 oo
I
af <@
G
-
pl—

10
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8. Przygotowanie do kontroli/
wD" konserwaciji

Odtaczanie zasilania elektrycznego urzadzenia

Zaciski zasilania urzgdzenia sg pod napieciem
nawet po wytgczeniu wytgcznika zasilania.

- Odtaczanie zasilania elektrycznego urzadzenia

Zamykanie zaworu gazowego

A

Otwieranie obudowy urzadzenia

Najpierw uchwy¢ pokrywe uktadu sterowania i odchyl
ja na bok.

Nastepnie wykre¢ obie $ruby znajdujgce sie po lewe;j
i prawej stronie przedniej obudowy urzadzenia.

Zdejmij przednig czes$¢ obudowy kierunkiem w gore.

Pociggnij obudowe zasobnika ku dotowi, odblokuj gérne
zaczepy i zdejmij.

3064080_201507
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9. Otwieranie komory spalania

Niebezpieczenstwo oparzenia

Poczekaj, az temperatura spadnie lub zat6z

2 Elementy urzgdzenia moga by¢ bardzo gorgce.
rekawice.

Odbezpieczanie przewodu gazowego prowadzgcego
do komory mieszalnika.

Aby odbezpieczy¢ przewdd, nacisnij dzwignie
zabezpieczajgcg i wysun rure gazowg ku gorze. Zwréé
uwage na o-ring!

Zdejmij obie wtyczki wentylatora gazowego.

Odiaczanie wtyczki elektrody kontrolnej i STB
Odtaczanie wtyczki transformatora zaptonowego

Mocowanie pojemnika do czyszczenia firmy Wolf

Zdejmij zatrzask blokujacy srube przelotowg

12
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10. Kontrola palnika

Zatéz klucz montazowy (nalezy do wyposazenia do-
datkowego) oraz podnies i wychyl komore spalania.

Spuszczanie wody grzewczej nie jest konieczne,
poniewaz prace mogg by¢ wykonane przy normalnym
cisnieniu instalacji.

Demontaz pokrywy komory spalania

Otwoérz przednig i tylng obejme pokrywy komory
spalania.

Zdejmij jednostke wentylatora z pokrywg komory
kierunkiem w gére.

Kontrola wzrokowa palnika

Palnik jest zasadniczo bezobstugowy.

Kontrola wzrokowa zanieczyszczeh i wystepowania
osadow na palniku.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenh nalezy wymienic
ten element. W przypadku zabrudzenia nalezy go
oczysci¢ za pomocg $rodka czyszczgcego i wilgotnej
tkaniny.

Po zakonczeniu czyszczenia lub po wymianie palnika
konieczne jest przeprowadzenie 100% kalibraciji.

Patrz opis parametru HG43 w rozdziale ,Opis parame-
trow*.

Po wymianie lub czyszczeniu palnika wymien uszczelke
kotnierza palnika.

3064080_201507
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11. Kontrola elektrod jonizacyjnej
WD" I zaptonowej

Kontrola elektrod zaptonowych

Sprawdz stopien zuzycia i zabrudzenia elektrod
zaptonowych.

Oczys¢ elektrody zaptonowe za pomoca papieru
Sciernego. Sprawdz szczeline i w razie potrzeby,
wyreguluj ja.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia elektrod
konieczna jest ich wymiana wraz z uszczelkg oraz
regulacja.

Wymiana elektrody jonizacyjnej
Wymien elektrode jonizacyjna.

Sruby mocujgce elektrody sg dokrecone momentem
2,3 £0,2 Nm.

konieczne jest przeprowadzenie 100% kalib-
racji.

Patrz opis parametru HG43 w rozdziale
,Opis parametréw* w instrukcji montazu

2 Po zakonczeniu prac z elektrodg jonizacyjng

Szczelina elektrody jonizacyjnej (B)

Szczelina elektrody zaptnowej (A) - —

- . 8+ 1
71,
5 +1
' B
A i .
y CHHE A SHECRECE
[ i _,l_r;"l
I'.._ i

Nacisnij korpus komory spalania kierunkiem w goére
(w razie potrzeby poluzuj go). Nastepnie obrd¢ go
i wyciggnij ku dotowi.
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wu,' 12. Czyszczenie wymiennika ciepta

Wymiennik ciepta mozna wymieni¢ po wychyleniu
komory spalania i przy zachowaniu cisnienia wody
grzewczej w instalacji. Element posiada powioke
ochronng przed twardg wodg, dlatego mozna
zastosowac wytgcznie miekkg szczotke z tworzywa
sztucznego.

Szczotka wchodzi w sklad dostawy urzadzenia.

Nie wolno czysci¢ urzagdzenia za pomocg
szczotki drucianej, poniewaz spowoduje to

uszkodzenie ochronnej powtoki wymiennika.

Czyszczenie wanny kondensatu

W przypadku utraty wody sprawdz cisnienie

w zbiorniku wyréwnawczym.

Zawor przytgczeniowy znajduje sie z tytu w gornej
czesci zbiornika i jest zabezpieczony zaslepka
ochronnag.

Przy braku nadcisnienia w instalacji, cinienie
zasilania musi wynosi¢ ok. 0,75 bar.

Wymien dolng i gorng uszczelke komory spalania.
Po zamontowaniu pokryj zewnetrzne powierzchnie
uszczelek smarem silikonowym.

|
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WD,' 13. Montaz wymiennika ciepta

Montaz komory spalania

Montaz korpusu komory spalania.

Obro¢ korpus komory spalania az do ogranicznika
i wsuh w dét az do zablokowania. Sprawdz

prawidtowos¢ osadzenia.

Utéz pokrywe na komore spalania i rwnomiernie
docisnij pokrywe.

Zwro¢ szczegoblng uwage na prawidtowe osadzenie
uszczelki komory spalania!

Zablokuj obie obejmy mocujgce za pomocg klucza
montazowego.

Podtaczanie wtyczki elektrody kontrolnej
Podtaczanie wtyczki STB.

16
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W IF

13. Montaz wymiennika ciepta

Pozycjonowanie komory spalania.
Dociskanie komory spalania do wanny kondensatu.
Sprawdz prawidtowe utozenie uszczelki w rowku!

Montaz rury zasilania gazowego przez docisniecie
ku dotowi.

Uszczelka o-ring nie moze by¢ widoczna.

Podtaczanie wtyczki transformatora zaptonowego.
Montaz obu wtyczek wentylatora gazowego.

Sprawdz prawidlowos$¢ potgczenia przytaczy
elektrycznych.

Zablokuj zatrzask blokujgcy sruby przelotowej.

A\

Kontrola wskazania ci$nienia w urzadzeniu

W razie potrzeby uzupetnij poziom wody.
Cisnienie nominalne wynosi od 2 do 2,5 bar.

Sprawdz zawodr bezpieczenstwa.

Czyszczenie syfonu.
Nastepnie ponownie napetnij syfon wodg
kottowa, zablokuj go i przykrec.

Sprawdz prawidtowos¢ osadzenia, aby unikng¢ wycie-
ku spalin. Eksploatacja urzgdzenia z pustym syfonem
grozi zatruciem wyptywajgcymi gazami.

Cisnieniomierz

3064080_201507
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14. Kontrola ogrzewania c.w.u.

Zablokuj doptyw cieptej wody i zlikwiduj cisnienie
w instalaciji.

Czyszczenie sitka zimnej wody.
(tylko kotty grzewcze dwufunkcyjne CGB-2K)

W przypadku zbyt niskiego wydatku cieptej wody
w modelach CGB-2K, CGW-2 oraz CGS-2, nalezy
wykonac¢ nizej opisane czynnosci.

Sprawdz i w razie potrzeby usun kamien
z zaworu zwrotnego CGW-2 i CGS-2.

Sprawdz i oczys¢
filtr CGB-2.

Wymontuj wymiennik ciepta modeli CGB-2K, CGW-2
oraz CGS-2.

Poluzuj $ruby radetkowane (2 sztuki) pod konsolg za
pomocg klucza imbusowego oraz wyciggnij ptytowy
wymiennik ciepta (PWT) ku gorze.

Usun kamien lub wymien wymiennik.

Po ponownym montazu elementéow dokreé¢ sruby
radetkowane momentem 3,5 £ 0,5 Nm.

Kontrola anody ochronnej (tylko CGS-2):

- zablokuj zawor zimnej wody,

- zlikwiduj ci$nienie w zasobniku,

- odttuszcz pokrywe,

- w celu przeprowadzenia kontroli wykre¢ anode
ochronng,

- w przypadku silnego zuzycia wymien ja.

Zasobnik CGW-2 jest zasadniczo bezobstugowy!
Moment dokrecania nakretki patgka pokrywy: 55—60 Nm.

Kontrola dziatania

Wigcz bezpieczniki, otwdrz zawor gazowy
i uruchom urzgdzenie.
Sprawdz szczelnos$¢ przewodow gazowych
i hydraulicznych.
Ponownie zamontuj obudowe i zamocu;j ja.
Nacisnij przycisk trybu ,Kominiarz”.

[
w e
b |

fri=aR

=]

Plytowy wymiennik Sruby Zawor jedno-
ciepta (PWT) radetkowane  kierunkowy (filtr
zanieczyszczen)
Ptytowy wymiennik ciepta ; =5
(PWT) e o
LD o)

Przycisk trybu
LJKominiarz”

18
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WD" 15. Pomiar parametrow spalania

W przypadku konserwacji elektrody jonizacyjnej lub zaptonowej konieczne jest przeprowadzenie kompletnej kalibraciji.
Patrz opis parametru HG43 w rozdziale ,,Opis parametréw*“ w instrukcji montazu.

Kociot grzewczy jest wyposazony w elektroniczny uktad regulacji do optymalnego doboru parametréw spalania.
Szczegotowy opis sterowania procesem spalania zamieszczono w rozdziale ,Regulacja procesu spalania gazu”.

W trakcie pierwszego uruchomienia oraz kazdorazowo w trakcie konserwaciji konieczne jest wykonanie kontrolnego
pomiaru zawartosci CO, CO2, ew. O2. Pomiar parametréw spalania nalezy przeprowadzaé¢ przy zamknietym
urzadzeniu.

Kazda zmiana komponentow plytki GBC, komory mieszania (gaz/powietrze), palnika oraz zaworu
gazowego oznacza koniecznos¢ pomiaru skiadu spalin przez instalatora.

Wskazowka: Po kazdorazowym wigczeniu uktad sterowania urzgdzenia przeprowadza samoczynng kalibracje.
Moze to spowodowac krétkotrwaty wzrost emisji CO.
Pomiar sktadu spalin mozna przeprowadzi¢ po 60 sekundach od uruchomienia palnika.

Pomiar powietrza zasilajagcego

1. Wykre¢ srube A z lewego otworu pomiarowego.
2. Otwodrz zawédr gazowy.

3. Wprowadz sonde pomiarows.

4

. Wiacz kociot grzewczy i wybierz funkcje ,Kominiarz”
za pomocg przyciskow funkcyjnych.

5. Wykonaj pomiar temperatury i zawartosci CO2.
6. W przypadku zawartosci CO2 >0,3% przy koncen-

trycznym prowadzeniu powietrze/spaliny konieczne
jest usuniecie nieszczelnosci przewodu spalinowego.

\E; /
o (e
7. Po zakonczeniu pomiaru wytgcz urzgdzenie, ,Z!ZI |!
wyciggnij sonde pomiarowg i zamknij otwor pomia- o
rowy. Zwré¢ uwage na zapewnienie szczelnosci srub! AN oL | I |

/V = - -
L ),‘ 'i-

Pomiar sktadu spalin

2 Otwarcie otworu pomiarowego moze
spowodowaé wydostawanie sie spa-
lin do pomieszczenia. Oznacza to

niebezpieczenstwo zatrucia gazem.

1. Wykre¢ srube B z prawego otworu pomiarowego.

2. Otworz zawér gazowy.

3. Wprowadz sonde pomiarowa.

4. Wiacz urzadzenie grzewcze i nacisnij przycisk trybu
,=Kominiarz”.

5. Po co najmniej 60 sekundach pracy dokonaj pomiaru
przy najpierw maksymalnej, a potem minimalnej mocy.

Tryb pracy
Tryb grzania

6. Skfad spalin (wartosci dopuszczalne zamieszczono

w tabeli). Status palnika

WL.

Urzadzenie o mocy 14 kW Urzadzenie o mocy >
20/24 kW &

Typ gazu CO2w% | O2w% | CO2w% | O2w %
GazziemnyEMHAL | 75-10,2 | 2,7-75 | 75-99 | 3,2-7,5
Gaz skroplony LPG | 91-11,7 | 3,1-71 | 9,0-11,5 | 3,8-7,5

7. Po zakonczeniu pomiaru wytgcz urzadzenie, wyciggnij
sonde pomiarowg i zamknij otwor pomiarowy. Zwroc
uwage na zapewnienie szczelnosci srub!!

3064080_201507 19



WD" 16. Parametry sterowania HG

A

Zmiany moga zosta¢ przeprowadzone wylacznie przez autoryzowany serwis lub przez technika firmy Wolf.
Nieprawidlowa obstuga moze doprowadzi¢ do usterek.

Menu serwisowe modutu wyswietlacza AM lub modutu sterowania BM-2 umozliwia przywrécenie parametrow
fabrycznych HG.

Aby zapobiec uszkodzeniu catego systemu grzewczego gdy temperatura zewnetrzna spadnie ponizej -12°C zale-
ca sie zaprogramowanie funkcji nochego obnizenia temperatury. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac tworzenie sie lodu na wylocie spalin, co moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkéd rzeczowych.

Zmiana lub wyswietlanie parametréw sterowania sg mozliwe tylko po podtgczeniu do urzadzenia grzewczego modutu
wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2. Sposdb postepowania opisano w instrukcji obstugi danego elementu
wyposazenia dodatkowego.

Nr: Nazwa: Jed- Ustawienie Min: | Maks:
nostka fabryczne
14 kW | 20 kW | 24 kW
HGO1 | Histereza zatgczenia palnika °C 12 12 12 7 30
HGO02 | Dolna moc palnika urzadzenia grzewczego cieptej wody uzytkowej w %| % 19 23 21 1 100
HGO03 | Gérna moc palnika urzadzenia grzewczego cieptej wody uzytkowej % 100 100 100 1 100
HGO04 | Gorna moc palnika CO % 100 88 88 1 100
Maksymalna moc palnika CO w %
HGO07 | Czas wybiegu pomp CO Min 1 1 1 0 30
Czas wybiegu pompy CO w trybie grzania
HGO08 | Maksymalna temperatura kotta grzewczego (dla trybu grzania) G 80 80 80 40 90
TV-maks.
HGO09 | Blokada taktowania palnika dla trybu grzania Min 7 7 7 1 30
HG10 | Adres eBus urzgdzenia grzewczego - 1 1 1 1 5
HG12 | Typ gazu - Gaz Gaz Gaz Gaz LPG
HG13 | Funkcje wejscia E1 - brak brak brak div. div.
Wejscie E1 umozliwia wykorzystanie dodatkowych funkciji
HG14 | Funkcje wyjscia A1 (230 VAC) - brak brak brak div. div.
Wyijscie A1 umozliwia wykorzystanie dodatkowych funkciji.
HG15 | Histereza zasobnika, réznica przetaczania przy tadowaniu zasobnika °C 5 5 5 1 30
HG16 | Minimalna moc pompy CO % 30 30 30 15 100
HG17 | Maksymalna moc pompy CO % 70 70 70 15 100
HG19 | Czas dobiegu SLP (pompy tadowania zasobnika) Min 3 3 3 1 10
HG20 | Maks. czas tadowania zasobnika Min 120 120 120 |30/Wyt.| 180
HG21 | Minimalna temperatura kotta TK-min. *© 20 20 20 20 90
HG22 | Maksymalna temperatura kotta TK-maks. °C 90 90 90 50 90
HG25 | Przekroczenie temperatury kotta przy tadowaniu zasobnika °C 15 15 15 1 30
HG33 | Czas pracy — histereza palnika Min 10 10 10 1 30
HG34 | Zasilanie eBus - Auto Auto Auto | WYL | WL
HG37 | Typ sterowania pompy stata wartos$¢/liniowe/dT - liniowe | liniowe | liniowe | div. div.
HG38 | Zadany zakres sterowania pompy (dT) °C 15 15 15 0 40
HG39 | Czas miekkiego startu Min 3 3 3 0 10
HG40 | Konfiguracja systemu (patrz rozdziat ,Opis parametréw”) - 01 01 01 div. div.
HG41 | Predkos$¢ obrotowa pompy ZHP cieptej wody uzytkowej % 65 75 85 15 100
HG42 | Histereza kolektora °C 5 5 5 0 20
HG43 | Warto$¢ podstawowa 10 obnizania - 0 0 0 -5 10
HG44 | Przesuniecie charakterystyki GPV % 25* | 29,1* | 29,1~ 15 46,4
HG45 | Brak funkgiji - - - - - -
HG46 | Przekroczenie temperatury kociot — kolektor zasilajgcy °C 6 6 6 0 20

* Wartos¢ jest ustalana automatycznie w trakcie adaptacji GLV

20
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wu,' 17. Protokot serwisowy

Nr | Etap pracy Punkt protokotu | Punkt protokotu | Punkt protokotu
Data

1 Wytgcz urzgdzenie i wylgcznik awaryjny

2 Zamknij doptyw gazu

3 Zdejmij obudowe oraz korpus palnika

4 Odtacz potgczenia elektryczne wentylatora oraz transformatora
zaptonowego

5 Otworz obejme i zdejmij pokrywe komory spalania ku gorze

6 W razie potrzeby oczys$¢ palnik, sprawdz elektrode jonizacyjng (0] (0] (0]
i zaptonowg

7 Oczys$¢ wymiennik cieptej wody uzytkowe;j (6] (0] (0]

8 Oczy$¢ wanne kondensatu (0] (0] (0]

9 | W razie potrzeby oczy$¢ komore mieszacza (0] (0] 0]

10 | Sprawdz czy nie doszto do uszkodzenia izolacji komory spalania (0] (0] (0]

11 | Sprawdz uszczelnienia, w razie potrzeby wymien i pokryj smarem siliko- 0 0 0
nowym

12 | Sprawdz neutralizacje, w razie potrzeby dodaj granulatu (@] (@] (@]

13 | W przypadku zbiornika emaliowanego sprawdz elektrode ochronng (0] (@] (0]
co 2 lata

14 | Zmontuj urzgdzenie

15 | Oczys$¢, napetnij i zamontuj syfon oraz sprawdz poprawnos$¢ jego zamo- (0] (@] (@]
cowania

16 | W razie potrzeby wykonaj odkamienianie wymiennika cieptej wody (6] (0] 0]
uzytkowej

17 | Oczysc filtr sitkowy cieptej wody (0] (@] (0]

18 | Sprawdz zbiornik wyréwnawczy i zawér bezpieczenstwa (@] (e} (0]

19 | Otwérz zasilanie gazowe, wigcz urzadzenie

20 | Sprawdz szczelnos¢ instalacji gazowej (0] (0] 0]

21 | Sprawdz szczelno$¢ instalacji gazowej (0] (0] (0]

22 | Sprawdz zapton (0] (0] (0]

23 | Sprawdz potgczenie magistrali Bus z innymi elementami sterujgcymi (0] (0] (0]

24 | Zmierz skiad spalin w trybie ,Kominiarz” (@] (@] (0]

25 | Temperatura spalin brutto °C °C °C

26 | Temperatura zasilania °C °C °C

27 | Temperatura spalin netto °C °C °C

28 | Stezenie dwutlenku wegla (CO,) % % %

29 | Stezenie tlenu (O,) % % %

30 | Stezenie tlenku wegla (CO) % % %

31 | Utrata gazu % % %

32 | Sprawdz wskazanie wyswietlacza i zatwierdz historie btedéw (0] (0] (0]
Potwierdz konserwacje (pieczatka stuzbowa, podpis)
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WD,' 17. Protokoét serwisowy

Nr | Etap pracy Punkt protokotu | Punkt protokotu | Punkt protokotu
Data

1 Wytgcz urzgdzenie i wylgcznik awaryjny

2 Zamknij doptyw gazu

3 Zdejmij obudowe oraz korpus palnika

4 Odtacz potgczenia elektryczne wentylatora oraz transformatora
zaptonowego

5 Otworz obejme i zdejmij pokrywe komory spalania ku gorze

6 W razie potrzeby oczys$¢ palnik, sprawdz elektrode jonizacyjng (0] (0] (0]
i zaptonowg

7 Oczys$¢ wymiennik cieptej wody uzytkowe;j (0] (0] 0]

8 Oczy$¢ wanne kondensatu (0] (0] (0]

9 | W razie potrzeby oczy$¢ komore mieszacza (0] (0] 0]

10 | Sprawdz czy nie doszio do uszkodzenia izolacji komory spalania (0] (0] (0]

11 Sprawdi uszczelnienia, w razie potrzeby wymien i pokryj smarem 0 o o
silikonowym

12 | Sprawdz neutralizacje, w razie potrzeby dodaj granulatu (@] (@] (0]

13 | W przypadku zbiornika emaliowanego sprawdz elektrode ochronng (0] (@] (0]
co 2 lata

14 | Zmontuj urzgdzenie

15 | Oczys$¢, napetnij i zamontuj syfon oraz sprawdz poprawnos$¢ jego zamo- (0] (@] (@)
cowania

16 | W razie potrzeby wykonaj odkamienianie wymiennika cieptej wody (0] (0] 0]
uzytkowe;j

17 | Oczysé filtr sitkowy cieptej wody (0] (0] (0]

18 | Sprawdz zbiornik wyréwnawczy i zawoér bezpieczenstwa (0] O (0]

19 | Otwérz zasilanie gazowe, wigcz urzadzenie

20 | Sprawdz szczelnos$¢ instalacji gazowej (0] (0] 0]

21 | Sprawdz szczelno$¢ instalacji gazowej (0] (0] (0]

22 | Sprawdz zapton (0] (0] (0]

23 | Sprawdz potgczenie magistrali Bus z innymi elementami sterujgcymi (0] (0] (0]

24 | Zmierz skfad spalin w trybie ,Kominiarz” (6] (e} (0]

25 | Temperatura spalin brutto °C °C °C

26 | Temperatura zasilania °C °C °C

27 | Temperatura spalin netto °C °C °C

28 | Stezenie dwutlenku wegla (CO,) % % %

29 | Stezenie tlenu (O,) % % %

30 | Stezenie tlenku wegla (CO) % % %

31 | Utrata gazu % % %

32 | Sprawdz wskazanie wyswietlacza i zatwierdz historie btedéw (0] (0] 0]
Potwierdz konserwacje (pieczatka stuzbowa, podpis)
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17. Protokot serwisowy

Punkt protokotu | Punkt protokotu | Punkt protokotu | Punkt protokotu | Punkt protokotu | Punkt protokotu | Punkt protokotu
(0] (0] @) (0] (0] (0] (0]
0] 0] @) (0] (0] (0] (0]
(0] @) (0] (0] (0] (0] (0]
@) (0] (0] (0] (0] (0] 0]
(0] (0] (0] (0] (0] (0] 0]
(0] (0] (0] (0] (0] 0] O
(0] (0] (0] 0] 0] (0] (0]
(0] (0] (0] (@) 0 (0] (0]
(0] (0] 0] @) (0] (0] (0]
(0] (0] 0 (0] (0] (0] (0]
0] (0] (0] (0] (0] (0]
(0] 0 (0] (0] (0] (0] (0]
0] (0] (0] (0] (0] (0] 0]
(0] (0] (0] (0] (0] (0] 0
(0] (0] (0] (0] 0] @) (0]
(0] (0] (0] (0] @) (0] (0]
(0] (0] 0] 0] @) (0] (0]

°C °C °C °C °C °C °C

°C °C °C °C °C °C °C

°C °C °C °C °C °C °C

% % % % % % %

% % % % % % %

% % % % % % %

% % % % % % Y%
(0] (0] (0] (0] 0] (0] (0]
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